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Zatacznik 1 do Zapytania ofertowego

Wytyczne tworzenia filméw do poszczegélnych modutéw dydaktycznych
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Materiat filmowy musi zawierac:

Nagranie lektorskie

Animacja 2D (schematy)

Muzyka (podktad)

Poczatkowy kadr w filmie (dopuszczalne jest zastosowanie zdje¢ uczelni, kadru z ziemi badz z
lotu ptaka zaakceptowanych przez Zamawiajgcego)

Montaz

Wytyczne techniczne:

Parametry dotyczace obrazu:

Rozdzielczo$¢ FullHD 1980x1080 pikseli

Aspect ratio 16:9

Bitrate, przeptywnos¢ minimum 15 Mbps

Liczba klatek na sekunde 25

Paleta i przestrzen barwna minimum 16 bitow
Preferowany format zapisu danych: nieskompresowany avi

Parametry dotyczace diwieku:

Probkowanie minimum 44,1 kHZ
Sposob kodowania wav
Przeptywnos¢é minimum 128 kb/s
Liczba kanatéw Stereo
Kwantyzacja minimum 16 bit
Dzwiek po masteringu

Wymagania techniczne:

W ramach realizacji zamoéwienia Wykonawca przeprowadzi przy udziale Zamawiajgcego
analize otrzymanych od Zamawiajgcego scenariuszy filméw i prezentacji poszczegdlnych
modutéw szkoleniowych/przedmiotow.

Po przeprowadzeniu przez Wykonawce analizy, opracowany przez Wykonawce projekt
techniczno- funkcjonalny filmu (szablon) zostanie przedstawiony do weryfikacji i akceptacji
Zamawiajgcemu.

Projekt techniczno-funkcjonalny filmu powinien zawieraé co najmniej:

a) opis filmu dydaktycznego, obejmujgcy zastosowane wytyczne techniczne;

b) projekt warstwy prezentacyjnej wraz z projektami formularzy dla kazdego z filmow
dydaktycznych i z uwzglednieniem kluczowych ekranéw (widokéw) rozmieszczenia
elementéw, koloréow, elementéw graficznych styldw formatéw, transkrypcji,
audiodyskrypcji oraz krojow czcionek. Zalecana czcionka bezszeryfowa Arial.

Za zaakceptowany przez Zamawiajgcego projekt techniczno-funkcjonalny Wykonawca ponosi

odpowiedzialno$¢ w petnym zakresie.
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Napisy/Transkrypcja

Napisy pojawiajace sie w filmie powinny by¢ zsynchronizowane w czasie z ich odpowiednikami
dzwiekowymi. Wszystko powinno byé¢ opisane w prosty i zrozumiaty sposdéb. Wazne jest aby zostata
zachowana kolejnos¢ wszystkich scen, obrazéw

Wymagania co do napisow:

1. Napisy umieszczone w dolnej czesci ekranu

2. Czcionka do napiséw powinna by¢ czytelna , bezszeryfowa —Arial, w kolorze kolorze
kontrastowym do tta.

3. Wiersze napiséw nie powinien zawiera¢ wiecej niz 40 znakdw. Jednoczesnie mogg by¢
wyswietlane 2 wiersze tekstu, a jezeli gtéwny przekaz zawiera sie w wypowiedzi, moze
zawieraé 3 wiersze

4. Pojedynczy napis wyswietlany jest nie krdcej niz 1 sekunde i nie dtuzej niz 7 sekund. Czas
wyswietlania powinien by¢ dopasowany do dtugosci tekstu i pozwalaé na wygodne
odczytanie

W napisach powinny by¢ ujete:
1. Dialogi

1.1. W przypadku wypowiedzi jakiejs osoba w obcym jezyku i zapewnione jest ttumaczenie w
postaci napisow, wéwczas przettumaczony tekst powinien sie znalez¢ w napisach. Tak
samo robimy gdy ttumaczenie jest dzwiekowe ale pokrywajace sie w czasie z wypowiedzig
w obcym jezyku. Ttumaczenie powinno by¢ poprzedzone stowem np. [ttumaczenie] —
ujetym w kwadratowe nawiasy.

1.2. W przypadku kiedy ttumacz wyjasnia znaczenia stéw na zmiane z osobg mdwigcg w obcym
jezyku — wéwczas wszystkie wypowiedzi(zarowno obcojezyczne jak i
przettumaczone)powinny sie znalez¢é w napisach. Kazda wypowiedz ttumacza powinna by¢
poprzedzona okresleniem informujgcym, ze jest to ttumaczenie —ujetym w kwadratowym
nawiasie np. [Ttumacz]

1.3. W przypadku kiedy nastepuje szybka wymiana zdan kilku oséb —moze by¢ konieczne by
kazda wypowiedz byta poprzedzona wyjasnieniem, kto wypowiada dang kweste. Wowczas
okreslenie danej osoby np. imie powinno by¢ wyrdznione tak by odbiorca wiedziat, ze nie
jest to wypowiedz lecz podpowiedz dla niego, informujgca kto sie wypowiada.
Przyktadowo jesli wypowiada sie Adam, Tomasz i Anna to kazdg z ich wypowiedzi mozna
poprzedzié¢ imieniem w kwadratowym nawiasie [Adam], [Tomasz], [Anna].

1.4. Kwestie dialogowe poprzedzane powinny by¢é mysInikiem

2. Wypowiedzi narratora
3. Styszalne dzwieki — istotne dla tresci filmu
3.1. Smiech
3.2. Skrzypienie drzwi,
3.3. Spiew chéru
3.4. Oklaski
3.5. Diwieki styszalne w tle np. odgtosy maszyny, szum rzeki itp.
4. Diwieki — muzyka majgca za zadanie wywotaé okreslony nastréj np. W tle szybka muzyka
wywotujgca niepokd;.

Audiodeskrypcja
Audiodeskrypcja powinna zapewni¢ alternatywe wszystkich wizualnych informacji istotnych dla tresci
filmu.
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Wymagania ogodlne co do audiodeskrypcji:

1. Lektor opisuje to co wida¢, bez interpretacji, chyba ze okaze sie to niezbedne dla zrozumienia
tresci

2. Wypowiedzi lektora umieszczane sg na $ciezce dzwiekowej w taki sposdb, by nie
przeszkadzaty w stuchaniu wypowiedzi na gtéwnej $ciezce

3. Glos lektora nie powinien by¢ znaczgco gtosniejszy ani cichszy od podstawowej Sciezki
dzwiekowej

4. Jezeli w nagraniu znajduja sie napisy, powinny by¢ one odczytywane przez lektora

Audiodeskrypcja powinna zawierac:

1. Wszystkie napisy wyswietlajgce sie w trakcie filmu. W przypadku kiedy napisy pojawiajg sie na
jednolitym tle lub na jakims zdjeciu wéwczas opisujemy réwniez tto i kolor napisdw. Jesli napisy
pojawiajg sie na tle filmu —obrazu ruchomego-wdweczas nie zawsze jest koniecznos¢ opisu tta i
napiséw.

Napisy jakie mogg sie pojawiaé w trakcie filmu
1.1. Tytut, podtytut motta, dedykacje

np. 1 Biaty napis na bordowym tle: ,, Wyzsza Szkota Ekonomiczna w Biatymstoku przedstawia

Profesor Jan Nowak kariera w finansach i bankowosci ”
np. 2 Czarnobiate zdjecie uSmiechnietego mtodego mezczyzny. Na zdjeciu biaty napis
Lironista”
1.2. Napisy koficowe i poczatkowe
np. Zdjecia | montaz: Jan Nowak. Kariera w finansach i bankowosci : Janina Nowak. Muzeum

Wyzszej Szkoty Ekonomicznej w Biatymstoku.

Jesli napisdw koncowych lub poczgtkowych jest bardzo duzo, a czas nie pozwala na ich
udzwiekowienie wowczas do audiodeskrypcji przechodzg jedynie te najwazniejsze. Jesli
utatwi to odbidér napisy koicowe lub poczatkowe mozna podaé na koricu lub na poczatku

filmu— nie koniecznie w miejscu ich pojawienia —nie dotyczy to punktu 1.1.

1.3. Przedstawienie osoby ktdra sie wypowiada w danym momencie.

Jesli w filmie wypowiada sie jakas osoba i w trakcie jej wypowiedzi (lub tuz przednig)pojawia

sie napis np. informujacy o jej imieniu nazwisku i tytule naukowym, wéwczas taka

informacje nalezy zawrze¢ w audiodeskrypcji. Jesli w filmie wypowiada sie wiecej niz jedna
osoba to niezaleznie od napiséw kazda wypowiedz powinna by¢ poprzedzona
przedstawieniem danej osoby. Nawet jesli w oryginale napisy pojawiajg sie tylko raz.

1.4. To co wida¢ w tle filmu

1.4.1. Istotne ze wzgledéw merytorycznych
np. Jesli film jest o muzeum i pokazywane sg eksponaty.

1.4.2. Stale powtarzajacy sie obraz charakterystyczny dla danego cyklu
np.Czotéwka cyklu Pamie¢ Uniwersytetu. Drewniany blat na nim liczne dokumenty i
zdjecia. Kamera powoli przesuwa sie nad pozdétktymi recznie zapisanymi dokumentami,
czarnobiatymi fotografiami budynkéw Uniwersytetu oraz ludzi. Wsréd nich sg
czarnobiate zdjecia portretowe i grupowe.

1.4.3. Jedli powstaje cisza, w ktdérej osoby niewidzace filmu nie beda wiedziaty, co sie dzieje.
np. Pokaz zdje¢. Wreczanie kwiatdéw. Zblizenie na jaki$ napis na drzwiach lub murze
(wéwczas nalezy odczytad ten napis). Odejscie rozmdwcy lub jego przejscie z jednej sali
do drugiej.

1.4.4. W niektorych przypadkach istotny moze by¢ ubiér osoby wystepujgcej w filmie
np. Profesor ubrany w toge
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